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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il reflete bien 1’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I'établisse-
ment des éditions révisées et aux mises a jour peuvent étre obtenus
aupres des Comités nationaux de la CEI et en consultant les docu-~
ments ci-dessous:

@® Bulletin de la CEI

® Rapport d’activité de la CEI

Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® 1EC Bulletin

@® Report on IEC Activities

Published yearly

o Catalogue (l"S'pﬂ’bH\.aﬁuna detaCEL

Publié annugllement

Terminologie

En ce qui corjcerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a la Pyblication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique Interndtional (V.E.1.), qui est établic sous forme de
chapitres séparéy traitant chacun d’un sujet défini, 'Index
général étant puplié séparément. Des détails complets sur le
V.E.I. peuvent &re obtenus sur demande.

Les termes et définitions figurant dans la présente publi€ation
ont été soit repriy du V.E.I., soit spécifiquement approuv¢
fins de cette publjcation.

Symboles graphiques et littéraux

Pour les symb

— la Publicatio
mandés.

Autres publications de la CEI établies par le méme

Published yearly

Terminology

IEC Publi-
ry (I.E.V.),
ach dealing
plished as a
supplied on

cation 50: Infe
which is jsste

publication
W specifically

by the IEC for general use, readers are referred |to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be used|in electrical
technology ;

— IEC Publication 117: Recommended graphidal symbols.

The symbols and signs contained in the present| publication
have either been taken from 1EC Publications 2] or 117, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

Other 1EC publications prepared by fhe same

Comité d’Etude

L’attention du lecteur est attirée sur la page 3 de la couverture,
qui énumére les autres publications de la CEI préparées par le
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

Fechnieal Committ
PRIy LW L4 4 w1 w3

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists other ITEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

TRANSFORMATEURS DE MESURE

Quatri¢me partie: Mesure des décharges partielles

PREAMBULE
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Autres publications de la CE| citées dans la présente norme:

Publications n® 270: Mecsure des décharges partielles.
358: Condensateurs de couplage et diviseurs capacitifs.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INSTRUMENT TRANSFORMERS

Part 4: Measurement of partial discharges

FOREWORD

1). The fomal decisions or agreements of the [1:C' on technical matters, prepared by Technicz all the
Nationgl Committees having a special interest therem are represented, express, as ncarly as Bsensus
of opinfon on the subjects dealt with.

2) They hgve the form of recommendations for international use and they are accepted by the Nati } t sense.

3) In ordgr to promotfe international unification, the TEC cxpresses the wisl i adopt
the tex} of the TEC recommendation for their national rules in so far a ergence
betwee dicated
in the |

This sfandard has been prepared by IE( it y rmers.
A first 3 { draft,
Document 38(Central Office)33\was' sybmittcd cr the

Six Mon

The N wfrics voted cxplicitly in favour of publication:

Italy

Japan

Netherlands

Poland

Portugal

South Africa (Republic of)
Sweden

Turkey

Hungary United Kingdom

Israel Yugostavia

Other 1 EC publications quoted in this standard:

Publications Nos. 270: Partial Discharge Measurement.
358: Coupling Capacitors and Capacitor Dividers.


https://iecnorm.com/api/?name=61304956dfcdaea80793c16537146a32

TRANSFORMATEURS DE MESURE

Quatriéme partie: Mesure des décharges partielles

[.  Domaine d’application ct objet

1.1 La présente norme est applicable aux transformateurs de courant et de tension.

L M 1 L A | s . 1 4 £ 4 J 4 M A
Eesessarseiatitsatfapartrecapacrtive destranstormmateurs—comdensat terrston relévent de

la Publication 358 de la CEI: Condensateurs de couplage et diviseurs

1.2| Cette norme a pour but de décrire un essai individuel de série: ¢ P la mesure
des décharges partielles lors d’un essai de réception que s’il y & 3 bur et client.

1.3| Les niveaux minimaux de tension envisagés dans gétte nor
— isolation solide: U, = 7,2kV

— isolation (transformateurs i

1.4 k de gaz ou
bs matériels
classiques, mais 1€y onstructeur

et client.

e courant et
plication 270
eporter aux

2.2 Transformateurs de tension phase-phase

Le circuit d’essai des transformateurs de tension phase-phase doit étre le méme que celui des
transformateurs de tension phase-terre. Exécuter deux essais en appliquant les tensions d’essai
successivement & chacune des extrémités haute tension, lautre extrémité étant connectée a
une extrémité basse tension (voir figure 2).

En variante, la contrainte de tension spécifiée peut étre simulée avec des circuits spéciaux d’cssai
définis par accord entre constructeur et client.
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INSTRUMENT TRANSFORMERS

Part 4: Measurement of partial discharges

1. Scope and object

1.1 This standard is applicable to current and voltage transformers.

THe capacitive part ol capacilive voltage tanstormers should be tested
Publication 358: Coupling Capacitors and Capacitor Dividers.

ccording to LIEC

?rges
and

1.2 The pbject of this standard is to describe a routine test. The meas
shoyld be carried out as an acceptance test only when arranged §
custpmer.

1.3 The thinimum voltage levels for which this standard app,
— gpolid insulation: Uy, = 7.2kV
— llquid immersed insulation: U, =
—

1.4 This gas-filled or gas-immersed) for yhich
less &t : al systenis, but their permissible discharge Jevels
shall be j & s anufacturcr dud customer.

2. Test dircuits
2.1 Curr o-earth voltage transformers
T el the easurement of partial discharges in current transformers and phage-to-
eart getransformers shall be in accordance with Sub-clause 4.2 of IEC Publication| 270:

Par g easurement. For detailed application, reference should be made to Figdres 1
and|2,gage 11, of this standard.

2.2 Phase-to-phase voltage transformers

The test circuit for phase-to-phase voltage transformers shall be the same as for phase-to-earth
voltage transformers but two tests shall be performed by applying the test voltages alternately to
each of the high voltage terminals with the other terminal connected to a low voltage terminal
(see Figure 2).

As an alternative, the correct voltage stressing can be simulated in special test circuits subject
to agreement between manufacturer and customer.
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6
3. Instruments de mesure
3.1 L’instrument de mesure utilisé doit étre conforme au paragraphe 4.3 de la Publication 270 de la CEL

3.2 L’instrument utilisé dépend de la grandeur a mesurer; la grandeur préférentielle, dans la présente
norme, est la charge apparente g exprimée en picocoulombs (pC).

Note. — La mesure en large bande des décharges partielles, avec une bande passante d’au moins 100 kHz, présente
certains avantages, particuliérement si 'on a affaire a des objets & capacité et inductance réparties. Cependant,
une mesure en bande étroite des décharges partielles est ordinairement suffisante pour les transformateurs de
mesure, particuliérement si on peut choisir entre différentes réquences de mesure dans la gamme de 0,15 MHz a
2 MHz Les valeurs préférentielles sont 0,5 MHz et 1 MHz, mais, si cela est faisable, il vaut micux exécuter
la mesure & la fréquence qui donne la sensibilité la plus ¢élevée.

4] Etalomnage.

4l L’étalonnage du circuit de mesure doit &tre exécuté conforméme
de la CEIL

Ralticle|S.deNa Pyblication 270

19,1

Procédure d’essai

¢lectriques. La tension| est appliquée
gurs données dans le thbleau I) puis
iécharges partielles, égalgment donnée

¥écuté pendant que la tension décroit, a I3 fin de lessai de
écharges partielles mesurées dépassent les linjites permises du

N

données dans
nte des maté-
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3. Measuring instruments

3.1 The measuring instrument used shall comply with Sub-clause 4.3 of IEC Publication 270.

3.2 The instrument used will depend on the quantity to be measured, and the quantity preferred in this

standard is the apparent charge g expressed in picocoulombs (pC).
Note. - Wideband measurement of partial discharges with a bandwidth of at least 100 kHz offers certain advantages
especially where test objects with distributed capacity and inductance are concerned. Normally, however, a narrow
band measurement of partial discharges is sufficient for instrument translormers, particularly if there is a
possibility of choosing between measuring frequencies in the range 0.15 MHz to 2 MHz. Preferred values are
0.5 MHz and 1 MHz, but, if feasible, the mecasurement should be performed at the frequency which gives the
highest sensitivity.
4. Calibfation
4.1 The falibration of the measuring circuit shall be performed accordin of I'EC Ruplica-

tion

5. Test gjrocedure

270.

T : plied
volfage shall be raised to the pre-stres\volt g g in Te o the
par
Notd uency

e test

6. Perm

sible levels of partial discharges are given in Table 1. [These
to guarantee reasonably reliable products at reasonable| cost.
to clearly distinguish between higher background disturbances arfd the
& from the test object, these higher disturbances may be permissible if
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10—

Z C: circuit magnétique

o—{: -0 Cy: condensateur de liaison

} F: bati
HT: enroulement(s) haute tension

Q Q =t Ck BT: enroulement(s) basse tension
HT Z: filtre {en option)
Zw: impédance de mesure
U~ —_—e
S B
\ Ej Zm

Soft A, soit B peut étre mis a la terre.
C gt F 4 connecter & BT si possible.

Fi5. 2.(— Citsuit 4

Fic. 1. — Circuit d’essai pour la mesure de décharges partie

phase-terre et phase-phase.

033/80

psformateury de courant.

C: circuit
Cy: condensateyr de liaison
F: bati

HT: enroulemenf(s) haute tension
BT: cnroulemenf(s) basse tension
Z: filtre (en opfion)

Zn: impédance de mesurc

034,80

% Pextrémité haute tension et la terre ou induite par excitation de 'enroulement bass¢ tension.

’essai pour la mesure de décharges partielles dans les transformateufs de tension

Note pour les figures 1 et 2. — La capacité de lenroulement haute tension du transformateur d’essai peut étre utiliséc comme

capacité de liaison; dans ce cas, on supprimera lc filtre Z.
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